
CJU
国际学⽣招⽣简章

2025
—
2026

International Student Enrollment Brochure

中国������重庆
CHONGQING, CHINA

APPLICATION CHANNEL



⽬�录
CONTENTS 01交⼤简介

INTRODUCTION TO JIAOTONG UNIVERSITY

ACADEMIC PROGRAMMES

NON-DEGREE PROGRAMMES

SCHOLARSHIPS LIFE IN CAMPUS

APPLICATION INFORMATION

CONTACT DETAILS

03 学历项⽬

英⽂授课项⽬

中⽂授课项⽬

Chinese Language Programme

English Taught Programs

Chinese Taught Programs

Chinese Government Scholarships

Application Procedures

Application materials and timetable

Scholarship for International 
Chinese Language Educators

Chongqing Municipal Government 
Mayor's Scholarship

Chongqing Jiaotong University 
Presidential Scholarship

Summer/Winter Camps

Foundation Program

12 ⾮学历项⽬

汉语进修项⽬

冬/夏令营

预科项⽬

14奖学⾦

中国政府奖学⾦

国际中⽂教师奖学⾦

重庆市政府市⻓奖学⾦

重庆交通⼤学校⻓奖学⾦

21学在交⼤

35申请信息

申请程序

申请材料及时间安排

41联系⽅式
COST STANDARD19 费⽤标准

02校区介绍
INTRODUCTION TO THE CAMPUSES

Requirements for International Undergraduate 
Students for 2026 intake”

2026年本科⽣申请要求



重庆交通⼤学是⼀所交通特⾊鲜明，以⼯为主，多学科协调发展的教学研究型⼤学。学校创办于1951年，现拥有15个博⼠点、65个硕⼠点、
58个本科招⽣专业，涵盖⼯学、理学、管理学、经济学、⽂学、艺术学等学科⻔类，是重庆市最早开展对外汉语教学的⾼校之⼀。现有教职⼯
2000余⼈，其中专任教师1500余⼈，⾼级职称700余⼈。现有全⽇制在校⽣3万余名，其中在校博硕⼠研究⽣8200余名，普通本科⽣2.3万余名；
累计培养各类各层次⼈才15万余名。

学校于2004年开始招收外国留学⽣。截⽌今年，学校已培养来⾃五⼤洲47个国家3000余名留学⽣，他们在交通与建筑⼯程等中资机构、中
外商贸企业、孔⼦学院（课堂）及⽂化教育中⼼等，从事基础设施建设、中外语⾔翻译、⾏政管理、汉语教育等⼯作，深受⽤⼈单位欢迎和社会肯
定。2007年，经重庆市教委批准，学校成为重庆市市⻓奖学⾦项⽬院校，2009年与⻉宁阿波美卡拉维⼤学共建孔⼦学院，2010年成⽴汉语⽂化
培训中⼼，2012年获批重庆市⾸个HSK⽹考考点，2013年获批成为中国政府奖学⾦项⽬院校，2014年开设汉语国际教育本科专业，随后相继开
设国际经济与贸易、机械⼯程、⼟⽊⼯程、旅游管理等5个全英⽂授课本科专业和企业管理（MBM）、⽔利⼯程、⻛景园林等6个全英⽂授课硕⼠专
业，2018年获批汉语国际教育硕⼠授权单位，2021年学校参与美国华盛顿州孔⼦学院建设。学校在南岸校区及科学城校区均有独⽴的留学⽣公
寓，在校留学⽣规模500余⼈，经过⼆⼗余年的深耕，我校来华留学⼯作已成为学校教育对外开放⼯作的亮点。

交大简介
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INTRODUCTION TO 
JIAOTONG UNIVERSITY

Chongqing Jiaotong University is a teaching and research-oriented university with distinctive transportation characteristics, engineering-oriented focus, and coordinated 
development of multiple disciplines. Founded in 1951, the university now boasts 15 doctoral programs, 65 master's programs, and 58 undergraduate enrollment majors, 
covering disciplines such as engineering, science, management, economics, literature, and art. It is one of the earliest universities in Chongqing to carry out Teaching Chinese 
as a Foreign Language (TCFL).
The university has a faculty and staff of over 2,000, including more than 1,500 full-time teachers and over 700 with senior professional titles. Currently, there are more than 
30,000 full-time students, among whom over 8,200 are doctoral and master's students, and more than 23,000 are general undergraduate students. It has cumulatively cultivated 
over 150,000 talents of various types and levels.
The university began enrolling international students in 2004. As of this year, it has educated more than 3,000 international students from 47 countries across five continents. 
They are engaged in infrastructure construction, Chinese-foreign language translation, administrative management, Chinese language education, and other work in Chinese-
funded institutions (such as those in transportation and architectural engineering), Sino-foreign commercial and trade enterprises, Confucius Institutes (Classrooms), and 
cultural and educational centers, earning high recognition from employers and society.
In 2007, approved by the Chongqing Municipal Education Commission, the university became a recipient institution of the Chongqing Municipal Government Mayor's 
Scholarship. In 2009, it co-founded a Confucius Institute with the University of Abomey-Calavi in Benin. In 2010, it established the Chinese Language and Culture Training 
Center. In 2012, it was approved as Chongqing's first online HSK test center. In 2013, it was accredited as a recipient institution of the Chinese Government Scholarship. In 
2014, it launched the undergraduate program in Teaching Chinese to Speakers of Other Languages (TCSOL), followed by 5 English-taught undergraduate programs including 
International Economy and Trade, Mechanical Engineering, Civil Engineering, and Tourism Management, as well as 6 English-taught master's programs such as Business 
Management (MBM), Hydraulic Engineering, and Landscape Architecture. In 2018, it was authorized to offer a master's program in International Chinese Language 
Education. In 2021, the university participated in the establishment of the Confucius Institute in Washington State, USA.
The university has independent international student apartments on both the Nan'an Campus and the Science City Campus, with a current international student population of 
over 500. After more than 20 years of intensive development, the international student education at our university has become a highlight of the university's opening-up in 
education.

欢迎申请重庆交通⼤学！ 校训：明德⾏远，交通天下

校区介绍

INTRODUCTION TO 
THE CAMPUSES

Chongqing Jiaotong University Science City Campus
Chongqing Jiaotong University Science City Campus (formerly Shuangfu Campus) was renamed in 
2021. It is located at No. 1, Fuxing Avenue, Shuangfu New District, Jiangjin District, Chongqing, within 
the second ring road of Chongqing Municipality.
The campus covers an area of 2,400 mu (approximately 160 hectares) with an approved total building 
area of 850,000 square meters. At present, the campus has completed its first and second phases of 
construction, with 310,200 square meters of buildings, including public teaching buildings, student 
dormitories and canteens in the south area, student activity centers, civil engineering teaching and 
experimental bases, and covered sports grounds.
As the administrative center of Chongqing Jiaotong University, the Science City Campus is a teaching 
and research park focusing on engineering, science and basic disciplines. It integrates undergraduate 
and graduate education, scientific research and administrative management, making it a comprehensive 
multi-functional campus.
Officially opened in September 2011, the campus is now home to the State Key Laboratory of Bridge and 
Tunnel Engineering in Mountainous Areas, the National Research Center of Inland Waterway 
Regulation Engineering and Technology, and other research institutions, as well as 15 colleges with 
over 15,000 teachers and students. It primarily undertakes the education and teaching tasks for the first 
and second-year undergraduate students.

重庆交通⼤学双福校区，2021年更名为科学城校区，位于重庆市江津双福新区福星⼤道1号，地处重
庆市⼆环以内。重庆交通⼤学科学城校区占地2400亩，批准建筑总⾯积85万平⽅⽶，⽬前科学城校区已完
成⼀、⼆期建设，建成了包括公共教学楼、南区学⽣宿舍和⻝堂、学⽣活动中⼼、⼟建⼯程教学实验基地、⻛
⾬操场等共约44万㎡。是重庆交通⼤学的⾏政中⼼，理⼯学科专业和基础学科专业为主的教学科研园区，
集本科⽣与研究⽣教育、科学研究和⾏政管理等为⼀体的多功能综合性校区。

该校区于2011年9⽉正式开园投⼊使⽤，已有⼭区桥梁与隧道国家重点实验室、国家内河航道整治⼯
程技术研究中⼼等科研机构和15个学院1.5万余名师⽣⼊驻，主要承担本科⼀、⼆年级的教育教学任务。

重庆交通大学科学城校区

重庆交通⼤学南岸校区位于重庆市南岸
区学府⼤道66号。校区占地⾯积约500亩。校
区内设有⼟⽊⼯程学院、河海学院、交通运输
学院、外国语学院、旅游与传媒学院等17个教
学机构，建有明德楼、基础实验楼、第⼀教学
楼、第⼆教学楼、第三教学楼、学术交流中⼼、
交⼤⽂创⽣活馆、体育场等办学⽣活设施。

重庆交通大学南岸校区

Chongq ing J i ao tong Un ive r s i t y Nan ' an 
Campus
Chongq ing J i ao tong Un ive r s i t y Nan ' an 
Campus is located at No. 66, Xuefu Avenue, 
Nan'an District, Chongqing. Covering an area 
of approximately 500 mu (around 33.33 
hectares), the campus houses 17 teaching 
institutions, including the School of Civil 
Engineering, School of River and Ocean 
E n g i n e e r i n g ,  S c h o o l  o f  T r a ffi c  a n d 
Transportation, School of Foreign Languages, 
and School of Tourism and Media. It is also 
equipped with comprehensive academic and 
living facilities such as Mingde Building, 
B a s i c E x p e r i m e n t B u i l d i n g , N o . 1 / 2 / 3 
Teaching Buildings, Academic Exchange 
Center, CQJTU Cultural and Creative Life 
Center, and Stadium.
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学历项目
学校现有11个全英⽂授课专业，115个中⽂授课项⽬

本科 / Bachelor's degree

本科�/ Bachelor's degree

学院��

学院��

学院��

School

School

School

⼟⽊⼯程学院
Civil Engineering School

⼟⽊⼯程学院
Civil Engineering School

交通运输学院
Traffic and Transportation School

信息科学与⼯程学院
Information Science and Engineering School 

河海学院
River and Ocean Engineering School 

专业��

专业��

专业��

Major

Major

Major

Teaching 
language

Teaching�
language

Teaching�
language

Academic 
Structure

Academic�
Structure

Academic�
Structure

Degrees Awarded

Degrees�Awarded

Degrees�Awarded

⼟⽊⼯程
�Civil Engineering

交通运输⼯程
Communications and Transportation

Transportation Engineering

计算机科学与技术�
Computer Science and Technology

⽔利⼯程
Hydraulic Engineering

旅游管理
Tourism Management

⼯商管理
�Business Administration

机械设计制造及其⾃动化
Mechanical Design, 

Manufacturing and Automation

船舶与海洋⼯程
Naval Architecture and Ocean Engineering

国际经济与贸易
International Economy and Trade

⻛景园林
Landscape Architecture

旅游与传媒学院
Tourism and Media School

经济与管理学院
Economics and Management School

机电与⻋辆⼯程学院
Mechatronics and Vehicle Engineering School 

航运与船舶⼯程学院
Shipping and Naval Architecture School

国际教育学院
School of International Education  

建筑与城市规划学院
Architecture and Urban Planning School 

授课语⾔

授课语⾔

授课语⾔

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

管理学
Management

管理学
Management

经济学
�Economics

建筑学

学制

学制

学制

4

⼟⽊⼯程
�Civil Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4

4

道路桥梁与渡河⼯程
Engineering of Roads, Bridges & Ferries

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4

4

智能建造
Intelligent Construction 

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4

4

⼯程⼒学
Engineering Mechanics 

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering4

4

安全⼯程
Security Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering4

3

3

3

3

3

学位授予⻔类

学位授予⻔类

学位授予⻔类
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ACADEMIC PROGRAMMES

There are 11 English taught programs and 115 Chinese 
taught programs

硕⼠�/�Master's degree�

河海学院
River and Ocean Engineering School 

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4
港⼝航道与海岸⼯程

Harbor Waterway and Coastal Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4
智慧⽔利

Intelligent Water Resources 
Specialization 

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4
⽔利⽔电⼯程

Hydraulic and Hydro-Power Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering4

环境科学与⼯程
Environmental Science and Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering4

地质⼯程
Geology Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4
给排⽔科学与⼯程

�Water Supply and Drainage Science and
 Engineering�Transportation Engineering

中⽂授课项⽬
Chinese Taught Programs

英⽂授课项⽬
English Taught Programs

Studying campus

Studying�campus

科学城校区
Science city Campus

南岸校区
Nan’an Campus 

科学城校区
Science city Campus

南岸校区
Nan’an Campus 

科学城校区
Science city Campus

南岸校区
Nan’an Campus 

科学城校区
Science city Campus

南岸校区
Nan’an Campus 

南岸校区
Nan’an Campus

南岸校区
Nan’an Campus 

就读校区

就读校区

⽹络与新媒体
Network and New Media

旅游与传媒学院
Tourism and Media School

英⽂
English

⽂学
literature4

南岸校区
Nan’an Campus

中⽂授课项⽬（留学⽣建制班） / Chinese-taught program (International Student Class)

学院��
School

专业��
Major Teaching�

language
Academic�
Structure Degrees�Awarded

授课语⾔ 学制 学位授予⻔类
Studying�campus

就读校区

汉语国际教育
International Chinese Education

中⽂
Chinese

⽂学
literature4

南岸校区
Nan’an Campus

汉语国际教育
International Chinese Education

旅游与传媒学院
Tourism and Media School

中⽂
Chinese

⽂学
literature

南岸校区
Nan’an Campus 3

旅游与传媒学院
Tourism and Media School

学位
Degree

本科
Undergraduate

硕⼠
Master
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交通运输学院
Traffic and Transportation School

建筑与城市规划学院
Architecture and Urban 

Planning School 

航运与船舶⼯程学院
Shipping and Naval Architecture School

经济与管理学院
Economics and 

Management School

建筑学
Architecture

⼯程管理
Engineering Management

城乡规划
Urban and Rural Planning

⼯商管理
 Business Administration

⻛景园林
�Landscape Architecture

⼯程造价
Engineering Cost

计算机科学与技术�
Computer Science and Technology

会计学
Accounting

经济学
 Economics

市场营销
Marketing

物流管理
Logistics Management

知识产权
Intellectual Property

数据科学与⼤数据技术
Data Science and Big Data Technology

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

管理学
Management

管理学
Management

管理学
Management

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

管理学
Management

理学
Natural Science

管理学
Management

管理学
Management

法学
Law

经济学
�Economics

理学
Natural Science

交通运输
Transportation

中⽂
Chinese

4 4

4

交通⼯程
Traffic Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4

4

4

交通设备与控制⼯程
Traffic Equipment and 
Control Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering4

4

4

船舶与海洋⼯程
Naval Architecture and 

Ocean Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering4

4

智慧交通
�Intelligence Transportation

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4

4

4

轮机⼯程
Marine Engine Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering4

4

交通管理�
Traffic Management

中⽂
Chinese

管理学
Management4

4

4

航海技术
Navigational Technology

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering4

4

4

4

船舶电⼦电⽓⼯程
Marine Electrical and 

Electronic Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4

4

4

4

4

机电与⻋辆⼯程学院
Mechatronics and Vehicle 

Engineering School  

信息科学与⼯程学院
Information Science and 

Engineering School  

材料科学与⼯程学院
Materials Science and
 Engineering School

电⼦信息⼯程
Electronic and Information 

Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering4

机械设计制造及其⾃动化
Mechanical Design,

Manufacturing and Automation

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4机械电⼦⼯程
Mechatronic Engineering

⼈⼯智能
Artificial Intelligence 

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4
⻋辆⼯程

 Vehicle Engineering

通信⼯程
Communication Engineering

材料科学与⼯程
Materials Science and Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4材料成型及控制⼯程
Material Shaping and Control Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

4
智能制造⼯程

Intelligent Manufacturing Engineering

材料物理
Material Physics

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering4

电⽓⼯程及其⾃动化
Electrical Engineering and Automation

应⽤化学
Applied Chemistry

学院��
School

专业��
Major Teaching 

language
Academic 
Structure Degrees Awarded

授课语⾔ 学制 学位授予⻔类 学院��
School

专业��
Major Teaching 

language
Academic 
Structure Degrees Awarded

授课语⾔ 学制 学位授予⻔类
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数学与统计学院
Mathematics and Statistics School

外国语学院
Foreign Languages School

重庆航空学院
Chongqing Aeronautics School

智慧城市学院
School Of Smart City

信息与计算科学
Information and Computing Science

产品设计
Product Design

测绘⼯程
Geomatics Engineerin

⻜⾏器制造⼯程

应⽤统计学
Applied Statistics

Aircraft Manufacturing Engineering

g

数学与应⽤数学
Mathematics and Applied Mathematics

⻜⾏器动⼒⼯程
Aircraft Power Engineering

英语
English

⻜⾏器设计与⼯程
Aircraft Design and Engineering

地理空间信息⼯程
Geospatial Information Engineering

翻译
Translation

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

理学
Natural Science

管理学
Management

理学
Natural Science

⽂学
�Literature

艺术学
�Art

⽂学
�Literature

⽂学
�Literature

⼯学
Engineering

理学
Natural Science

⽂学
�Literature

⽂学
�Literature

艺术学
�Art

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

艺术学
�Art

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

4

旅游与传媒学院
Tourism and Media School

艺术设计学院
Art Design School

旅游管理
Tourism Management

⼴告学
Advertising

⼴播电视学
Radio and Television

汉语国际教育
Teaching Chinese to Speakers 

of Other Languages

视觉传达设计
Visual Communication Design

环境设计
Environmental Design

⼟⽊⼯程学院
Civil Engineering School

交通运输学院
Traffic and Transportation School

⼒学
Mechanics

⼟⽊⼯程
 Civil Engineering

⽣态⼒学
Ecological Mechanics

交通运输⼯程
Transportation Engineering

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

河海学院
River and Ocean 

Engineering School 

环境科学与⼯程
Environmental Science and Engineering

⽔利⼯程
Hydraulic Engineering

⼟⽊⼯程
�Civil Engineering

环境⼯程
Environmental Engineering

智能交通系统及控制⼯程
Intelligent Transportation Systems 

and Control Engineering

交通运输⼯程
Transportation Engineering

市政⼯程
Urban Infrastructure Engineering

地质⼯程
Geology Engineering

交通运输
Transportation

硕⼠�/�Master's degree�学院��
School

专业��
Major Teaching 

language
Academic 
Structure Degrees Awarded

授课语⾔ 学制 学位授予⻔类

学院��
School

专业��
Major Teaching 

language
Academic 
Structure Degrees Awarded

授课语⾔ 学制 学位授予⻔类
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机电与⻋辆⼯程学院
Mechatronics and Vehicle 

Engineering School  

航运与船舶⼯程学院
Shipping and Naval Architecture School

材料科学与⼯程学院
Materials Science and Engineering School

机械⼯程
Mechanical Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

3

⻋辆⼯程
 Vehicle Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering3

物理学
Physics

中⽂
Chinese

理学
Natural Science 

3

材料与化⼯
Material and Chemical Industry

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering3

能源动⼒
Energy and Power

能源动⼒
Energy and Power

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering3

材料科学与⼯程
Materials Science and Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering3

材料与化⼯
Material and Chemical Industry

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering3

建筑与城市规划学院
Architecture and Urban Planning School 

信息科学与⼯程学院
Information Science and 

Engineering School  

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering3

船舶与海洋⼯程
Naval Architecture and Ocean Engineering

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

3

3

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering3

机械
Mechanics

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

建筑学
Architecture

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering3

⻛景园林
 Landscape Architecture

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

3
计算机科学与技术�

Computer Science and Technology

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering3

电⼦信息
Electronic Information

经济与管理学院
Economics and Management School

旅游与传媒学院
Tourism and Media School

⻢克思主义学院
Marxism School

外国语学院
Foreign Languages School

中国科学院⼤学重庆学院

数学与统计学院
Mathematics and Statistics School

交通运输经济
Transportation Economy

管理科学与⼯程
Management Science and Engineering

⼯商管理学
Business Administration

新闻与传播
Journalism and Communication

数字经济
Digital Economy

国际中⽂教育
International Chinese Language Education

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

管理学
Management

⽂学
�Literature

法学��
Law

⽂学
�Literature

⼯学
Engineering

理学
Natural Science 

⽂学
�Literature

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

管理学
Management

⽂学
�Literature

经济学
�Economics

教育学
Eduacation

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

3

物流⼯程与管理
Logistic Engineering and Management

旅游管理
Tourism Management

英语语⾔⽂学
English Language & Literature

⻢克思主义理论
Marxism Theory

⽇语语⾔⽂学
Japanese Language & Literature

�������

Environmental Science and Engineering

系统科学
Systematic Science

英语笔译
English Translation

�����
Material and Chemical Industry

学院�� 学院��
School School

专业�� 专业��
Major MajorTeaching 

language
Teaching 
language

Academic 
Structure

Academic 
StructureDegrees Awarded Degrees Awarded

授课语⾔ 授课语⾔学制 学制学位授予⻔类 学位授予⻔类



汉语进修项⽬

夏/冬令营

Chinese Language Programme

Summer/Winter Camps

项⽬介绍�/ Projects

汉语进修项⽬旨在为外国⼈提供学习汉语、提⾼汉语⽔平，了解中
国⽂化的课程。

The Chinese Language Progression Programme aims to provide 
foreigners with courses to learn Chinese, improve their Chinese 
language skills and understand Chinese culture.

课程级别�/ Course Level

零基础、初级、中级、⾼级
注：⼊校后，学校组织分班考试，确认学⽣汉语⽔平，指导学⽣选择
相应级别的课程。

Zero Basic, Beginner, Intermediate, Advanced 
Note: After entering the school, the school organises a placement 
test to confirm the students' Chinese language level and guide them 
to choose the appropriate level of course.
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航空学院
Aeronautics School

⼟⽊学院
Civil Engineering School

智慧城市学院
�School Of Smart City

河海学院
River and Ocean Engineering School 

航空学院
Aeronautics School

交通运输学院
Traffic and Transportation School

航空宇航科学与技术

⼟⽊⼯程
 Civil Engineering

Aeronautical and Astronautical 
Science and Technology

测绘科学与技术
Surveying Science and Technology

⽔利⼯程
Hydraulic Engineering

交通运输⼯程
Transportation Engineering

机械
Mechanics

机械
Mechanics

资源与环境
Resources and Environment

交通运输⼯程
Transportation Engineering

智能测绘与时空信息⼯程

⽔利⼯程
Hydraulic Engineering

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

中⽂
Chinese

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

⼯学
Engineering

3

4

3

4

3

4

4

3

4

3

4

非学历项目

NON-DEGREE 
PROGRAMMES

学制�/�Program Duration
1学期、1学年（� 可于3⽉、9⽉开学）
1 semester, 1 academic year (can start in March, September)

主要课程�/�Core Curriculum

>�必修课：汉语综合、汉语听说、汉语读写、实⽤汉语。
>�选修课：书法、中国画、剪纸艺术、中国⺠歌、太极拳；商务汉语、
中国诗词、古代⽂学、现当代⽂学、汉字历史与发展、影视欣赏、成
语选讲等。

>Compulsory Courses: Integrated Chinese, Chinese Listening and 
Speaking, Chinese Reading and Writing, Practical Chinese
>Electives�Courses: Calligraphy, Chinese Painting, Paper-cutting 
Art, Chinese Folk Songs, Taijiquan. Business Chinese, Chinese 
Poetry, Ancient Literature, Modern and Contemporary Literature, 
History and Development of Chinese Characters, Film and 
Television Appreciation, Selected Idioms.

The school customises the summer/winter camps each year to 
meet the needs of overseas friendly schools for visits. The time, 
schedule and budget are determined by mutual agreement.

���学校每年根据海外友好学校的访学需求，定制夏/冬令营。�
   由双⽅协商确定时间、⽇程和预算。

博⼠�/�Phd

学院��

学院��

School

School

专业��

专业��

Major

Major

Teaching�
language

Teaching�
language

Academic�
Structure

Academic�
Structure

Degrees�Awarded

Degrees�Awarded

授课语⾔

授课语⾔

学制

学制

学位授予⻔类

学位授予⻔类



预科项⽬
Foundation Program
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预科项⽬旨在帮助海外⾼中毕业⽣通过中国语⾔、⽂化、数理化基
础课程等各⽅⾯的学习，为进⼊中国⾼校进⾏学历学习做好准备，
培养学⽣汉语语⾔应⽤能⼒、学术基本功、职业竞争⼒、⽂化适应
⼒。

国际教育学院⾯向⾼中及同等学历毕业⽣提供11/18/36周的国
际预科项⽬，帮助其经过预科的学习获得申请⾼⽔平⼤学的机会。

⾯向优秀⾼中毕业⽣提供11/18/36周的“1+4”预本科直升项⽬，
旨在于帮助申请者提供进⼀步优化知识结构、获得冲击更优奖学
⾦的实⼒。申请者在预科学习开始前即可通过综合评审获悉本科
升学资格及本科期间奖学⾦等级，预科学习结束后，汉语⽔平达到
《国际汉语能⼒标准》四级⽔平者可直接升⼊本科学习，⽆需再次
参加审核及⾯试。汉语⽔平不达标者，不可进⼊专业学习，取消学
习资格。

同时，国际预科中⼼与海外主要⽣源国政府部⻔合作，定制预科与
学位⼈才培养。

The matriculation programme aims to help overseas high school 
graduates to prepare for academic study in Chinese universities 
through the study of Chinese language, culture, mathematics, 
science and chemistry basic courses in various aspects, and to 
cultivate the students' Chinese language application skills, 
academic fundamentals, career competitiveness, and cultural 
adaptability.

The School of International Education offers an 11/18/36-week 
Internat ional Foundat ion Programme for high school and 
equivalent graduates to help them gain access to high-level 
universities after matriculation.

We offer 11/18/36 weeks "1+4"undergraduate pathway program for 
outstanding high school graduates, aiming at helping applicants to 
further optimise their knowledge structure and obtain better 
scholarships. Applicants will be informed of their eligibility for 
undergraduate s tudy and the level of scholarship dur ing 
undergraduate study through a comprehensive assessment before 
the commencement of the preparatory course, and those whose 
Chinese language proficiency reaches Level 4 of the International 
Standard of Chinese Proficiency (ISCP) at the end of the 
preparatory course will be admitted to the undergraduate course 
directly without the need to attend a further assessment and 
interview. Those whose Chinese proficiency is not up to the 
standard will not be allowed to enter the major and will be 
disqualified from the study.

At the same time, the International Preparatory Centre works with 
government departments in major overseas source countries to 
customise preparatory and degree talent development.

基础汉语、专业汉语、⽂化与学习技能、数学、经济与商业、物理等。

Basic Chinese, Specialised Chinese, Culture and Study Skills, 
Mathematics, Economics and Business, Physics, etc.

Depending on the level of the Chinese language and the foundation 
programme, students can choose between the 11-week, 18-week 
and 36-week prepara tory programmes, wi th the 11-week 
programme starting in May, the 18-week programme starting in 
April and the 36-week programme starting in September.

根据学⽣汉语及基础课程⽔平，可选择11周、18周和36周预科。
11周课程于5⽉⼊学、18周课程于4⽉⼊学、36周课程于9⽉⼊学。

预科课程�/ Preparatory Course

预科学制�/�Matriculation��

为增进中国⼈⺠与世界各国⼈⺠的相互了解和友谊，发展中国� 与世
界各国、联合国教科⽂组织、欧盟、东盟⼤学组织、世界� ⽓象组织等组
织在各领域的交流与合作，中国政府设⽴奖学⾦。重庆交通⼤学为中
国政府奖学⾦⽣的培养⾼校之⼀。�

In order to promote mutual understanding and friendship between the 
Chinese people and the people of other countries in the world, and to 
develop exchanges and cooperation in various fields between China 
and other countries in the world, UNESCO, the European Union, the 
ASEAN University Organisation (AUO), the World Meteorological 
Organ i sa t ion (WMO) and o the r o rgan i sa t ions , the Chinese 
government has set up scholarships. Chongqing Jiaotong University is 
one of the colleges and universities that offer scholarships to students 
of the Chinese government.

奖学金
SCHOLARSHIPS

中国政府奖学⾦
Chinese Government Scholarships

中国政府奖学⾦商请项⽬�

资助类别�/Funding category�
包括本科⽣、硕⼠研究⽣、博⼠研究⽣、普通进修⽣和⾼级进修⽣。�
Includes undergraduate, master's, PhD , general visiting 
students and senior visiting students

Includes full and partial scholarships.

资助内容�/�F u n d i n g c o n t e n t

包括全额奖学⾦和部分奖学⾦。�

申请途径�/�Application route�
申请者向其所在国的留学⽣派遣部⻔、联合国教科⽂组织、欧盟、东
盟⼤学组织秘书处等提交申请。�

Applicants submit their applications to their home country's 
international student dispatch department, UNESCO, the European 
Union, the ASEAN University Organisation Secretariat, etc.

Generally from early January to early April. For specific application 
dates, you need to check the official website of the organisation 
accepting applications.

Note: For specific information, the official website of the National 
Scholarship Council shall prevail.
Website: http://www.campuschina.org/zh/scholarships/

申请时间�/�Application Period 

⼀般为1⽉初⾄4⽉初。
具体申请时间需查询申请受理机构官⽅⽹站。�

注意：具体信息，以国家留学基⾦管理委员会官⽹为准。�
⽹址：http://www.campuschina.org/zh/scholarships/

（Type�A）:以驻外使领馆通知为准



15 16

资助对象�/�Funded by

招⽣类别�/�Enrolment category

招⽣项⽬�/�Admission Programme

资助内容及标准�/�Cost of living standards

申请⽇期及途径�/�Date and route of application

1．�⾮中国籍⼈⼠；
2．�⾝⼼健康，品学兼优；
3．�有志于从事中⽂教育、教学及相关⼯作；
4．�年龄为16-35周岁（统⼀以⼊学年度9⽉1⽇计）。
������在职汉语教师放宽⾄45周岁。

硕⼠研究⽣、本科⽣、⼀学年研修⽣、⼀学期研修⽣。

包含学费、住宿费、⽣活费（四周研修⽣除外）和综合医疗保险费。
本科⽣、⼀学年研修⽣、⼀学期研修⽣：2500元⼈⺠币/⽉。
硕⼠研究⽣：3000元⼈⺠币/⽉。

汉语⾔⽂学、汉语研修。

注意：不同招⽣类别申请截⽌⽇期不同。
请登录重庆交通⼤学国际教育学院⽹站
（http://international.cqjtu.edu.cn/index.

htm）

查看当年度最新招⽣简章。

每年3⽉1⽇起，申请者可登录国际中⽂教师奖学⾦⽹站
（cis.chinese.cn）申请国际中⽂教师奖学⾦。
ional.cqjtu.edu.cn/index.htm）查看当年度最新招⽣
简章。

In order to meet the growing demand for Chinese language educators in 

the international community, to promote the development of Chinese 

language education in countries around the world, and to facilitate the 

growth of international Chinese language educators, the Centre for 

Sino-Foreign Language Exchange and Cooperation of the Ministry of 

Education of China (CCLEC) has set up the International Chinese 

Language Scholarships for Chinese Language Teachers (ICLT), 

focusing on the training of Chinese language teachers from overseas. 

Chongqing Jiaotong University (CJU) is authorised by the Language 

Cooperation Centre to admit qualified international students and in-

service Chinese teachers for in Chinese language-related disciplines at 

CJU.

Master's degree students, undergraduate students, one-year trainees, 
and one-semester trainees.

Chinese Language and Literature, Chinese Language Training, Chinese 
Language + Chinese Family Experience, etc.

Contents and standards of financial assistance: Includes tuition, 
accommodation, living expenses (except for four-week trainees) and�
comprehensive health insurance coverage

Undergraduate students, one-year trainees, one-semester trainees: RMB 
2,500/month.
Master's degree students: RMB 3,000/month.

Starting from 1 March each year, applicants can apply for the 
International Chinese Language Teachers' Scholarship by visiting the 
International Chinese Language Teachers' Scholarship website 
(cis.chinese.cn).

1. Non-Chinese nationals;
2. Be physically and mentally healthy and of good character;
3.Aspire to engage in Chinese language education, teaching and 
related work;
4.The age range is 16-35 years old (uniformly based on 1 September of 
the year of enrolment). For in-service Chinese language teachers, the 
age is relaxed to 45 years old.
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为满⾜国际社会对⽇益增⻓的中⽂教育类⼈才的需求，促进世界各国中
⽂教育的发展，助⼒国际中⽂教育⼈才的成⻓，教育部中外语⾔交流合
作中⼼(语合中⼼)设⽴国际中⽂教师奖学⾦，聚焦培养和各的海外中⽂
教师。重庆交通⼤学经语合中⼼授权，接收符合条件的国际学⽣和在职
中⽂教师到我校学习和进修汉语相关专业。

Note: Application deadlines vary by admission category. Please 
visit the website of the School of International Education of 
Chongqing Jiaotong University 
(http://international.cqjtu.edu.cn/index.htm) for the latest 
prospectus of the current year.

国际中⽂教师奖学⾦
Scholarship for International Chinese Language Educators

Contents of the grant
Includes tuition, accommodation, living expenses 
and comprehensive medical insurance.

Funding Criteria
1. Free tuition;
2. Provide free dormitories or grant an accommodation allowance;
3. Cost of living:
Undergraduate: RMB 2,500/month      
Master's degree students and general advanced students: 
RMB 3,000/month
PhD students and advanced trainees: RMB 3,500/month
4. Comprehensive health insurance premiums:
RMB 800/person/year
RMB 400 per person (for study periods of less than 6 months)

Includes undergraduate, master's, PhD , general advancement and 
advanced advancement students.

Applicants can submit their application materials online 
through the Chinese Government Scholarships for Studying in 
China Management Information System 
(https://studyinchina.csc.edu.cn/#/register) and Chongqing 
Jiaotong University International Student Recruitment Platform 
(https://cqjtu.17gz.org/).

包括本科⽣、硕⼠研究⽣、博⼠研究⽣、普通进修⽣和⾼级进修⽣。

（Type�B）:2026年3⽉1⽇截⽌，应尽早申请。
中国政府奖学⾦⾼校⾃主招⽣项⽬�

资助类别�/�Funding category

资助内容和标准�/ Content and criteria of funding�
资助内容：
包括学费、住宿费、⽣活费和综合医疗保险费。
资助标准：
1.免学费；
2.提供免费宿舍或发放住宿补贴；
3.⽣活费：
本科⽣：2,500元⼈⺠币/⽉������
硕⼠研究⽣和普通进修⽣：3,000元⼈⺠币/⽉
博⼠研究⽣和⾼级进修⽣：3,500元⼈⺠币/⽉
4.综合医疗保险费：
800元⼈⺠币/⼈/年
400元⼈⺠币/⼈（学习期限少于6个⽉的）

申请途径�/�Application route. 

申请者可通过中国政府奖学⾦来华留学管理信息系统
（�https://studyinchina.csc.edu.cn/#/register�）
和重庆交通⼤学国际学⽣招⽣平台
（https://cqjtu.17gz.org/）在线递交申请材料。
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重庆交通⼤学校⻓奖学⾦

重庆市外国留学⽣奖学⾦由重庆市政府设⽴，重庆交通⼤学为奖学⾦
⽣接收培养⾼校并为奖学⾦⽣提供学费优惠。本奖学⾦项⽬旨在为优
秀学⽣提供来重庆学习的机会。

Chongqing Scholarship for Foreign Students is established by the 
Chongqing Municipal Government, and Chongqing Jiaotong University 
is the host university for the scholarship students and provides tuition 
fee concessions for the scholarship students. The purpose of this 
scholarship programme is to provide outstanding students with the 
opportunity to study in Chongqing.

Undergraduate, Masters and PhD students

The Chongqing Jiaotong University (CJU) for 
President Scholarship Student Programme aims to 
provide outstanding international students with the 
opportunity to study at CJU

重庆交通⼤学为校⻓奖学⾦项⽬旨在为优秀国际
学⽣提供来重庆学习的机会。

.

资助类别�/�Funding category�

资助类别�/�Funding category

本科⽣、硕⼠研究⽣、博⼠研究⽣

本科⽣、硕⼠研究⽣、博⼠研究⽣。
Undergraduate, Masters and PhD students.

资助内容�/�Funding coverage� 资助内容�/�Funding coverage

本科⽣25000元/年
硕⼠研究⽣30000元/年
博⼠研究⽣�35000元/年

Undergraduates 25,000 RMB/year, 

Master's students 30,000 RMB/year, PhD 

students 35,000 RMB/year

⼀等奖学⾦

2026年5月20日
May 20, 2026

：

本科⽣：15000元/年

硕⼠研究⽣：20000元/年

博⼠研究⽣：30000元/年

⼆等奖学⾦：

本科⽣：10000元/年

硕⼠研究⽣：12500元/年

博⼠研究⽣：20000元/年

First�tier�scholarships:

Undergraduate: 15,000 RMB/year

Master's degree: 20,000 RMB/year

PhD students: RMB 30,000/year

Second tier scholarships:

Undergraduate students: RMB 10,000/year

Master's degree: 12,500 RMB/year

PhD students: RMB 20,000/year

截⽌⽇期�/�Deadline

申请途径�/�Application route申请条件�/�Requirements for application

>�申请攻读本科学位者，须⾼中毕业，年龄不超过25周岁；
>�申请攻读硕⼠学位者，须具有学⼠学位，年龄不超过35岁；
>�申请攻读博⼠学位者，须具有硕⼠学位，年龄不超过40岁；
>�申请⼀年⾮学历进修者，年龄不超过45周岁。

> App l i can t s f o r unde rg radua t e deg ree s mus t have 
graduated from high school and be under 25 years of age
> Applicants for the Master's degree must have a Bachelor's 
degree and be 35 years of age
> Applicants for PhD studies must have a master's degree 
and be under 40 years of age

Chongqing Jiaotong University's international student recruitmen

申请者通过重庆交通⼤学国际学⽣招⽣平台
（https://cqjtu.17gz.org/）在线递交申请材料。
Applicants submit their application materials online through 

t 

platform (https://cqjtu.17gz.org/).
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重庆市政府市⻓奖学⾦
Chongqing Municipal Government 
Mayor's Scholarship

Chongqing Jiaotong University 
Presidential Scholarship

申请时间�/�Application Period

本科、硕⼠、博⼠研究⽣为每年12⽉⾄第⼆年5⽉。
Undergraduate, Masters and PhD students are from December each 
year to May the following year.

申请途径�/�Application route

申请者通过重庆交通⼤学国际学⽣招⽣平台
（https://cqjtu.17gz.org/）在线递交申请材料。

Applicants submit their application materials online through Chongqing 
Jiaotong Universi ty 's international student recruitment platform 
(https://cqjtu.17gz.org/).

December of each year to June of the following year.

申请时间�/�Application Period�
每年12⽉⾄第⼆年6⽉。

名额：根据当年公布的计划数。

资助对象：本科生、硕士研究生、博士研究生。

资助标准及申请条件

1、⼀等奖学⾦：本科⽣15,000元/年，硕⼠20,000元/年，博⼠30,000元/年
（参考：重庆交通⼤学国际学⽣校⻓奖学⾦管理办法）

。�
2、⼆等奖学⾦：本科⽣7500元/年，硕⼠10000元/年，博⼠15000元/年。
3、三等奖学⾦：本科⽣5000元/年，硕⼠7500元/年，博⼠12500元/年。

相关申请信息

1.�申请途径：通过重庆交通⼤学国际学⽣招⽣平台
（https://cqjtu.17gz.org/）在线递交申请材料；�
2.�申请时间：每年12⽉⾄第⼆年5⽉20⽇。

1.First-Class Scholarship: Undergraduates: 15,000 RMB/year; master’s 

students: 20,000 RMB/year; doctoral students: 30,000 RMB/year.

2.Second-Class Scholarship: Undergraduates: 7,500 RMB/year; master’s 

students: 10,000 RMB/year; doctoral students: 15,000 RMB/yea

Chongqing Jiaotong University President Scholarship

(I) Quotas

According to the number of plans announced that year.

(II) Eligibility

Undergraduate, master’s, and doctoral students.

(III) Funding Standards and Application Conditions (Refer to : Regulations 

on the Management of Chongqing Jiaotong University President Scholarship 

for International Students)

r.

3.Third-Class Scholarship: Undergraduates: 5,000 RMB/year; master’s 

students: 7,500 RMB/year; doctoral students: 12,500 RMB/year.

(IV) Application Information

1.Application Channel: Submit application materials online via the CQJTU 

International Student Admission Platform (https://cqjtu.17gz.org/);

2.Application Time: From December to May 20th of the following year each 

year.
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住宿费�/�Accommodation Fees

1200元/⼈/年四⼈间（科学城校区礼园）
2500元/⼈/年两⼈间（南岸校区雅园）
A.1200RMB/person/year for a four person room (Science City Campus Liyuan)
B. 2500 RMB/person/year for a double room (Nan'an Campus Yayuan)

学费�/�Tuition fee

汉语进修⽣：12000元/⼈/年；6000元/⼈/半年
本科⽣：15000元/⼈/年�
硕⼠研究⽣：20000元/⼈/年
博⼠研究⽣：30000元/⼈/年

Chinese Language Refresher Students;12,000 RMB/person/year; 6,000 
RMB/person/six months

Undergraduate Students;15,000 RMB/person/year

Master’s Students;20,000 RMB/person/year
Doctoral Students;30,000 RMB/person/year

付款⽅式�/�Payment method

⽅式1:�通过银联卡、微信、⽀付宝，线上⽀付。
⽅式2:�通过现⾦、银联卡、银⾏转账(电汇需提供转账凭证原
件，报到注册时供财务核验)线下⽀付。

Option 1: Pay online via UnionPay Card, WeChat, Alipay.
Option 2: Payment offline by cash, UnionPay card, bank 
transfer

（wire transfer requires an original voucher,�which will be 

verified by the Finance Department upon registration).

> Applicants to our school are required to pay an application fee after they have passed our preliminary examination. The application fee 
is 800 RMB. It is non-refundable and is accepted by code scanning or bank transfer.
> International students are fully insured. The insurance fee is 800 yuan per person per year.
> Students on X (study) visas are required to apply for a residence permit upon entry. The fee for a one-year residence permit is 400 

RMB.
> A record of a valid alien medical examination is required to apply for a residence permit after entry. Please bring all the medical 
examination documents (if you have already done so) for an alien medical examination or verification in China at a cost of 

approximately 400�RMB.

其他费⽤�/�Other costs

>�申请我校者，在通过我校初审后，需缴纳报名费。
报名费�800元⼈⺠币。不予退还，接受扫码或银⾏转账。
>�留学⽣实⾏全员保险。保险费800元/⼈/年。�
>�持X（学习）签证的学⽣⼊境后需申请居留许可。⼀年期居留许可办理费⽤400元。�
>⼊境后申请居留许可需提供有效外国⼈体格检查记录。请携带所有体检材料（如已经做过），在华进⾏外国⼈体格检查或验证，费⽤
400元左右。

账⼾信息�/�Account Information

账⼾名/Account Name: 重庆交通⼤学/CHONGQING JIAOTONG UNIVERSITY

开⼾⾏/Bank of Deposit: 中国⼯商银⾏/ICBC
账号/Account Number:3100027109026402732
银⾏代码/Swift Code:�ICBKCNBJCQG

费用标准
COST STANDARD
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渝⻅中国系列活动

优秀校友成果展⽰
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学在交大
LIFE IN CAMPUS

"Meet Chongqing – Witness China" Series Activities

Outstanding Alumni Achievements Exhibition
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科学城校区与南岸校区寝室环境
Dormitory of Science City Campus and Nan'an Campus

科学城与南岸校区寝室均为2⼈寝，20平⽅⽶，每间房间都配备了独⽴卫⽣间、书桌、⽹络（需付费）、洗⾐机、公共厨房等设施。

Both the Science City Campus and Nan'an Campus of Chongqing Jiaotong University offer two-person dormitories with a floor area of 20 square meters. Each 
room is equipped with essential amenities including a private bathroom, writing desks, fee-based internet access, washing machines, and communal kitchens.

科学城寝室环境
Dormitory of Science City Campus

南岸校区寝室
Dormitory of Nan'an Campus
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学⽣荣誉展⽰
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Students' Honors Exhibition

校外⽂化实践活动
Off campus cultural practice activities
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国际学⽣校友会
International Students Alumni Association

CULTURAL�AND�
SPORTS�ACTIVITIES�-�

INTRAMURAL�CULTURAL
EXPERIENCES
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校内⽂化体验活动
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Campus cultural experience activities
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精彩体育赛事
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国情教育讲坛Exciting Athletic Events

National Conditions 
Education Lecture Series
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国际⽂化节
International Cultural 
Festival
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我校申请均线上完成，不接收纸质材料，申请步骤如下：
All of our applications are completed online. No paper 
materials will be accepted. The steps to apply are listed 
below:

第⼀步�/

第⼆步�/

STEP 1

STEP 2

登陆国家留学基⾦委（CSC）来华留学⽣⽹上报名系统完成在线报名，下载打印《中国政府奖学⾦申请表》并签
字。
CSC报名⽹址：http://www.campuschina.org/
项⽬类型：B
机构代码：10618�
（适⽤于中国政府奖学⾦⾼校⾃主招项⽬。其它项⽬从第⼆步开始）。
Log on to the Online Application System for International Students coming to China of the China Scholarship 
Council (CSC) to complete the online application, download and print the Application Form for Chinese 
Government Scholarship and sign it.

CSC registration website: http://www.campuschina.org/
Project type: B
Institution code: 10618 

(Applicable to the Chinese Government Scholarship Programme for Independent Recruitment of Colleges and 
Universities. (For other programmes, start from the second step).

Log on to the Chongqing Jiaotong University registration online application system, follow the system prompts 
and submit the materials.
Chongqing Jiaotong University registration website: https://cqjtu.17gz.org/ 

登录重庆交通⼤学国际教育学院⽹上报名系统，按系统提⽰，提交材料。
重庆交⼤报名⽹址：https://cqjtu.17gz.org/�

CJU 国 际 学 ⽣ 招 ⽣ 简 章

申请信息

APPLICATION 
INFORMATION

申请程序
Application Procedures

⽀付报名费。
（申请者在我校系统中提交申请后，我校进⾏初审，初审通过者，系统将发送“⽀付报名费”通知，申请者按通知
要求缴纳报名费。）

申请完成。
后续学⽣须及时关注申请系统和注册邮箱，跟进复审与学术审核、预录取、学费缴纳、终审录取等信息。

第三步�/

第四步�/

STEP 3

STEP 3

Payment of Application Fee
(After the applicant submits his/her application in the University's system, the University will conduct a 
preliminary examination and, if the applicant passes the examination, the system will send a notification of 
"payment of the application fee", and the applicant will pay the application fee according to the notification 
requirements.)

Application is complete. Subsequent students are required to keep an eye on the application system and 
registered email address to follow up on the review and academic clearance, pre-admission, tuition payment, 
and final admission information.
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申请材料及时间安排

1.《� 中国政府奖学⾦申请表》
�从CSC申请系统中获得。
2.《 重庆交通⼤学外国留学⽣⼊学申请表》
�在重庆交通⼤学留学⽣申请系统中在线填写完成即可。
3.《� 外国⼈体格检查记录》和⾎液检查报告单原件
申请⼈应严格按照《外国⼈体格检查记录》中要求的项⽬进⾏检查，⽤英
⽂ 或 中 ⽂ 填 写 。（此 表 由 中 国 卫 ⽣ 检 疫 部 ⻔ 统 ⼀ 印 制，可 点 击
http://international.cqjtu.edu.cn/info/1063/3485.htm 下载）缺项、未贴有
本⼈照⽚或照⽚上未盖骑缝章、⽆医师和医院签字盖章的《外国⼈体格检
查记录》⽆效。鉴于检查结果有效期为6个⽉，请申请⼈据此确定本⼈进
⾏体检的时间。
4.�⽆犯罪记录证明原件
5.�最⾼学历学位证明原件及公证件
（� 应届毕业⽣须提交学校官⽅出具的预毕业证明。）�
6.�成绩单
�前⼀学历学习阶段全部课程成绩单原件及公证件。
7.�推荐信
申请本科者：⼀封，由⾼中校⻓或⽼师出具。
申请硕⼠/博⼠学习者：两封，由教授或副教授出具。如申请⼈已与我校导
师建⽴意向，请申请⼈联系该导师出具1封推荐信，该封推荐信需使⽤我
校校内导师推荐信模板。
请到国际教育学院⽹站下载该模板。《导师推荐函》模板下载：
http://international.cqjtu.edu.cn/info/1063/3483.htm 博⼠申请者需提前
与意向导师联系，获得《导师推荐函》。

1.Application Form for Chinese Government Scholarships

 from the CSC application system.

2.Application Form for Admission of Foreign Students to Chongqing 
Jiaotong University

Just fill in the online application system for international students at 
Chongqing Jiaotong University.

3.Original copy of the� Foreigner Physical Examination Form and the 
blood test report.

The applicant shall strictly follow the items required in the Record of 
Physical Examination of Foreigners and fill in the form in English or 
Chinese. (This form is uniformly printed by the Chinese health and 
q u a r a n t i n e  a u t h o r i t i e s  a n d  c a n  b e  f o u n d  a t 

h t tp : / / s i e .x j tu . edu .cn /en /2 .pd f下载.)� The� Record� of� Physical�
Examination�of�Foreigners�which�is�missing�items,�does�not�have�
the�photograph�of�the�applicant�attached�or�does�not�have�a�seal�
stamped�on�the�photograph,�or�does�not�have�the�signatures�and�
stamps�of� the�physician�and�the�hospital,�shall�be� invalid.�Given�
that� the� results� of� the� examination� are� valid� for� six� months,�
applicants� are� requested� to� determine� the� time� for� their� own�
medical�examination�accordingly.

4.No Criminal Record Certificate

5.Certificates of the Highest Academic Degree

 (Fresh graduates are required to submit an official provisional graduation 
certificate�or certificate of enrollment)

6.Academic Transcripts

Original and notarised transcripts of all courses in the previous academic 

program.

7.Letters of recommendation

For undergraduate applicants: one letter, from a high school headmaster 
or teacher.

For applicants applying for Master's/PhD studies: two letters, issued by 
professors or associate professors. If the applicant has already established 
an interest with a tutor of the University, the applicant is requested to 
contact the tutor to issue one letter of recommendation, which should use 
the template of the tutor's letter of recommendation of the University on 
campus. Please

Go to the School of International Education website to download the 
template. Download the Mentor Recommendation Letter template at 
http://sie.xjtu.edu.cn/sqclxz1.htm.

PhD applicants are required to contact their intended supervisors in 
advance to obtain a Letter of Recommendation from the supervisor.

8.�来华学习或研究计划
申请⼈须提交⽤中⽂或英⽂书写的来华学习或研究计划。(本科不
少于600字，硕⼠不少于800字，博⼠不少于1500字）。
博⼠申请者需使⽤重庆交通⼤学指定模板《重庆交通⼤学博⼠学
位研究⽣学习计划》，模板下载：
http://international.cqjtu.edu.cn/info/1063/3484.htm 

9.�研究成果
已发表的论⽂、获奖证书、发明专利等证明⾃⼰兴趣特⻓、学业成
就、研究能⼒的资料。
10.�语⾔⽔平证明
申请英⽂授课项⽬，需提交英语⽔平证明。雅思6.0分或托福80分
及以上，或其他经我校认定的同等英语⽔平证明。申请汉语授课项
⽬，需提交汉语⽔平证明。HSK4级180分以上或其他经我校认定
的同等汉语⽔平证明。
11.�有效普通护照复印件
12.�个⼈⾃我介绍视频（2分钟以内）
13.个⼈或在华事务担保⼈资⾦证明

8.Study or research programmes in China
Applicants are required to submit a programme of study or research in 
China written in Chinese or English. (Not less than 600 words for 
Bachelor's degree, 800 words for Master's degree and 1500 words for 
PhD).
PhD applicants are required to use the template designated by 
Chongqing Jiaotong University, "Study Plan for PhD Degree 
C a n d i d a t e s o f C h o n g q i n g J i a o t o n g U n i v e r s i t y " ,  t e m p l a t e 
download:http://sie.xjtu.edu.cn/sqclxz1.htm

9.Research results
Published papers, certificates of awards, patents, and other materials 
that demonstrate your interests, academic achievements, and research 
abilities.

10.Proof of language proficiency
Proof of English language proficiency is required to apply for English-
taught programmes. IELTS 6.0 or TOEFL 80 and above, or other 
equivalent proof of English proficiency as recognised by the 
University.
To apply for the Chinese language programme, applicants are required 
to submit a certificate of Chinese language proficiency. 180 points or 
above in HSK4 or other equivalent certificates of Chinese language 
proficiency as recognised by the University.

11.Copy of valid ordinary passport

12.Individual self-introduction video (up to 2 minutes)

13.Proof of funds of the individual or the sponsor of the affairs in 
China

Note: a. Materials that do not meet the requirements will not be 

accepted; b. Regardless of acceptance, the above materials will not be 

returned; c. Texts in languages other than Chinese and English must be 

submitted with notarised translations in Chinese or English; d. The 

school may require students to submit other materials as necessary 

during the review process.

注意：
a.材料不符合要求，不予受理；
b.⽆论录取与否，以上材料恕不退还；
c.中英⽂以外⽂本须提交经公证的中⽂或英⽂译本;���
d.�学校在审核过程中，可根据需要，要求学⽣提交其他材料。

Application materials and timetable
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2026年本科⽣申请要求
Requirements�for�International�Undergraduate�Students�for�2026�Intake

Note:The CSCA (China Scholastic Competency Assessment) is mandatory for all international undergraduate applicants. 
1. Applicants for Chinese-taught programs must select the Chinese language version of the CSCA test and cannot choose the English language version. 
Applicants for English-taught programs must select the English language version of the CSCA test. This is the website for CSCA Exam: https://csca.cn/home
2. Applicants for undergraduate programs at the School of International Education who submit an HSK Level 4 score of 180 or above will be exempt from the 
Professional Chinese Test. 
3. Mathematics serves as a crucial criterion for assessing applicants' basic academic proficiency and logical reasoning ability, and it is a mandatory subject 
regardless of the program they apply for.
4. All subjects of the CSCA are graded on a 100 point scale. The scores serve as a reference-only basis, with no mandatory score requirements imposed. 

-Instead, each college formulates its own admission criteria for academic performance in respective programs. Therefore, applicants for undergraduate 
programs must submit the scores of the examination subjects specified by their intended major.

2026年重庆交通⼤学国际学⽣本科专业�CSCA�测试科⽬�
2026 Chongqing Jiaotong University
 CSCA Test Subjects for International Undergraduate Students 

学院
School�

⼟⽊⼯程
�Civil Engineering

旅游与传媒学院
Tourism and Media School

信息科学与⼯程学院
Information Science and Engineering School

机电与⻋辆⼯程学院
Mechatronics and Vehicle Engineering School

国际教育学院
School of International Education

旅游传媒与传媒学院
Tourism and Media School

旅游与传媒学院
Tourism and Media School

专业�
Undergraduate Major 

考试科⽬
Exam

考试语⾔
Exam language

⼟⽊⼯程
Civil Engineering

旅游管理
Tourism Management

计算机科学与技术
Computer Science and Technology

机械设计制造及其⾃动化
Manufacturing and Automation

国际经济与贸易
International Economy and Trade

汉语国际教育
International Chinese Education

⽹络与新媒体
Network and New Media

数学
Math

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

英⽂
English

中⽂或英⽂
English or Chinese

英⽂
English

数学
Math

数学
Math

数学
Math

数学
Math

数学，物理
Math and Physics

⽂科中⽂，数学
Math and Humanities Chinese

注：�来华留学本科⼊学学业⽔平测试（China�Scholastic��Competency�Assessment,简称CSCA）为本科⼊学申请者必须参与项⽬。
1.�申请中⽂授课项⽬的学⽣，请务必选择CSCA�测试科⽬中⽂语种试卷，不可选择英⽂语种试卷；申请英⽂授课项⽬的学⽣，请务必选择CSCA�测试科⽬英⽂
语种试卷。考试⽹站：�https://csca.cn/home
2.�申请国际教育学院本科专业的学⽣，如提交HSK4�级180�分（含）�以上成绩，可免考⽂科中⽂科⽬。�
3.�数学是考察申请⼈基础学业能⼒和思维逻辑能⼒的重要依据，⽆论申请何种专业，数学均为必考科⽬.
4.� CSCA各科⽬成绩均采⽤百分制。各本科专业录取成绩分数线由所在招⽣学院于当年⾃⾏划定。申请者报考我校本科专业时，必须提交其申请专业所要求
的CSCA对应科⽬成绩。
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⽹址:http://international.cqjtu.edu.cn/

电话(Tel):00-86-023-62789065����00-86-023-62652543
通讯地址:重庆市南岸区学府⼤道66号重庆交通⼤学国际教育学院
邮编:400074
电⼦邮箱:iccju@cqjtu.edu.cn

Website:http://international.cqjtu.edu.cn/

Tel:00-86-023-62789065   00-86-023-62652543   

Address:SchoolofInternational Education, No.66 Xuefu Avenue.Nan'an 

District, chongqing,china

Post code:400074

E-mail :iccju@cqjtu.edu.cn

CJU 国 际 学 ⽣ 招 ⽣ 简 章

联系方式

CONTACT 

DETAILS
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